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Montageanleitung / Installation instructions @ .
Anwendung

Das Verbindungsbauteil ist fiir die universelle Anwendung in Blitzschutzsystemen und Blitzschutz-Potentialausgleich nach DIN EN 62305 / (VDE 0185-305) konzipiert.
Mit dem Verbindungsbauteil kdnnen gleiche oder auch unterschiedliche Leitermaterialien z.B. in Erdungsanlagen und Fangeinrichtungen miteinander verbunden werden.
Das Verbindungsbauteil kann im AuBen- und Innenbereich eingesetzt werden. Fir das Erdreich zuldssige Verbindungshauteile sind mit einer geeigneten Beschichtung zu
versehen, z.B. mit einer Korrosionsschutzbinde zu umhiillen (DEHN-Art.-Nr. 556 125). Bei der Montage sind die in der Montageanleitung angegebenen techn. Daten und
Anwendungsbeispiele zu beachten!

Sicherheitshinweise
Die Montagearbeiten diirfen nur durch ein qualifiziertes, geschultes Fachpersonal durchgefiihrt werden:

< Die Montage ist grundsatzlich nur im Rahmen der in dieser Montageanleitung genannten Vorgaben und Bedingungen zuldssig.
Vor der Montage sind die Verbindungsbauteile auf ordnungsgemaBen Zustand zu kontrollieren. Sollte eine Beschadigung oder ein sonstiger Mangel festgestellt werden,
diirfen die Verbindungsbauteile nicht montiert werden.

< Werden Verunreinigungen festgestellt, die nicht dem Auslieferungszustand entsprechen, missen die Verbindungsbauteile zuerst gereinigt werden.
Die Verbindungsbauteile und Leitermaterialien mssen eine saubere Kontaktfldche aufweisen.

< Esist darauf zu achten, dass Leiter in der Klemme einen Uberstand von 20 mm haben und nur fiir die typischen Anordnungen nach Produktdatenblatt verwendet
werden (siehe Riickseite).

2 Generell diirfen mit den Verbindungsbauteilen nur zugelassene Klemmbereiche nach Produktdatenblatt verbunden werden.
Hierbei ist darauf zu achten, dass die ausgewahlte Materialkombination den Anforderungen entsprechen, um dauerhaft die Leitfahigkeit in der jeweiligen Blitzschutz-
klasse zu gewahrleisten.

< Je nach SchraubengroBe sind die angegebenen Anzugsdrehmomente zu beachten (siehe Tabelle 1).

2 Bei erkennbaren bzw. herannahenden Gewittertatigkeiten sind die Montagearbeiten aus Sicherheitsgriinden zu unterbrechen.

< Bei den Montagearbeiten empfiehlt es sich, eine persénliche Schutzausriistung zu tragen.

&% Entsorgung
" Bei eventuellen Metallrlickfiihrungen sind die értlichen Entsorgungsvorschriften zu beachten!

Arbeiten an Fangeinrichtungen und Erdungsanlagen dirfen nur von Personen mit qualifizierter Ausbildung durchgefiihrt werden:
Work on air-termination and earthing systems may only be carried out by suitably trained and qualified personnel:

Tabelle 1: Typische Anwendung / Table 1: Typical application
Bei der Errichtung von

Niederspannungsanlagen nach Anordnung / Leiter 1/mm Leiter 2/mm Anzugsdrehmoment /Nm Blitzstromklasse /
VDE 0100-410 (IEC 60364-4-41) und Arrangement | Conductor 1/mm | Conductor 2/mm Tightening torque /Nm Lightning current class

VDE 0100-540 (IEC 60364-5-54),

Parallel Rd, 16, Al Profil, 60x60, St/tZn M8, 15 N (50 kA)
2. B. Elektrofachkraft Parallel Rd, 16, Al Profil, 40x40, SUtZn M8, 15 N (50 kA)
- When installing low-voltage Parallel Rd, 16, Al Profil, 70x70, St/tZn M8, 15 N (50 kA)
installations according to Parallel Rd, 16, Al Rohr, 3", St/tzn M8, 15 N (50 kA)
IEC 60364-4-41 and IEC 60364-5-54,
e.g. electrician
- Bei Blitzschutzanlagen nach
@ VDE 0185-305 (IEC 62305),
z. B. Blitzschutzfachkraft
- When installing lightning protection
systems according to IEC 62305,
e.g. lightning protection expert
Anmerkung:
Weitere Anwendungen und Priifanforderungen konnen aus den via. INTERNET hinterlegten Herstellerpriifberichten entnommen werden! /

yu(:tt;e.r applications and test requirements can be found in the via. manufacturer’s test reports on the INTERNET!
Application
The connection component is designed for universal use in lightning protection systems and for lightning equipotential bonding according to IEC 62305. The connection
component allows you to interconnect conductors made of the same or different materials, e.g., in earth-termination systems and air-termination systems. The connection
component can be used indoors and outdoors. Connection components permissible for underground installation must be provided with a suitable coating, e.g. wrapped in
anti-corrosion tape (DEHN Part No. 556 125). The technical data and sample applications in these installation instructions must be observed during installation!

Safety notes

Installation work may only be performed by qualified and trained personnel:

The connection components may only be installed under the conditions stipulated in these installation instructions. Prior to installation, the connection components
must be examined to be ensure that they are in good condition. If damage or any other defect is found, the connection components must not be installed.

If soiling is found which does not correspond to the delivery condition, the connection components must be cleaned before use. The connection components and
conductor materials must have a clean contact surface.

Ensure that conductors in the terminal protrude by 20 mm and are used only for typical arrangements according to the product data sheet (see reverse).

In general, only approved clamping ranges according to the product data sheet may be connected to the connection components. It must be ensured that the selected
material combination meets the requirements in order to permanently ensure conductivity in the relevant class of LPS.

The tightening torques indicated must be observed depending on the screw size (see Table 1).

For safety reasons, installation work must be interrupted as soon as a thunderstorm approaches/is noticed.

It is advisable to wear personal protective equipment during installation work.

000 00 0O 0O

Disposal
‘ Local disposal regulations must be observed when recycling metal!
Work on air-termination systems and earth-termination systems may only be performed by qualified personnel:

© COPYRIGHT 2020 DEHN SE + Co KG protected by 1SO 16016 w




L /1 3nes
6102710 ‘puels

|uslyossydls|bsne|enusjod

Bjneqgsbunioniqieqn i

JOpUIGIBA-L 40} BIj2YISIYOY ‘P JOPUIGIONIBIBIEG N} BIIOYISIYOY g JOPUIGISA-L 4N} SUIWSIY ‘fg JOPUIGIOABI[BIE 4Ny SWWISIN 5
JopuIgioA-L i $oPUIGOASOUET I JaPUIGISAISI[EIE ‘e JOPUIGIOAZNSI R [[9POUNEISNY (f] NON (1 YIdeD ‘@) ‘A
op"UYSP MMM//:SARY « 0-906 1816 6Y+ 9L « PUEWINSN 8LEZE + | “AS-UYSQ-SUEH « OY 00 + IS NHIA ©

“UIIPUIGISAUN PUIS USBUNPIGAY 910 JOA Y1UL03 L Jop SSHHUYOSHO- Sap BUUIS Wi SUN Jim USELS] USJOISHIOAA PUN USIUOIMGS USYEIN 190 SIUU0a L pun WioJ Ul uabuniapuy

RCSH
08851 L¥9EELOY
66068£58
6 6ge
ww €0 X 6z
1-19G29 N3 NId
OdIN
wwozxsn @ X
OYIN
Ww €°0 X GZ X 001 |
ww 9|
ww 00€-08
Wi o x 0/ siq 09 X 0%
OYIN
SOl OVS

VZA 8 91948 00€°0S sud

EEIN
(NV3) NILD

(N3 4njepiUBWON “quIoy) JeWWINUJLEY|0Z
1YoIMeD

pueg Bunssawqy

BnzequawioN

agNeIYOS HOISHIBAN

agneJyos

UaZ|0gsSN|YoSuY HOISHIOM

puequuedg Bunssawqy

PY ssnjyosuy

Jyoy yorassquiwa|y

1401d|4OH-UBNIBIA YolaIaquIwBy

pueg / jdoy| Joisyiem

o0tt

(so1L 0¥S) VZA 8 9199 00£°0S Sud

e

uobuejsbueg inj o|[oydsiyoipueg jjejquajepyynpoid

Jeq bulpuoq |eljuajodinba

jusuodwod bulbpu

| /| abed 10308uU09 | Joj dweyd adid = 10}08uu09 |9)|esed Joy dwed adid = 10}08UU09 | Joj dwefo = 10}08UU09 |9|jeled Joy dwejo =

6102} -elepdn jse

10}03UUI0O | ‘F J0}OBULICO [eulpniBuO) ‘= J0}OBUUCO [9][eJed (=R JO0BULICO SSOIO R [9PON PANURUOOSIQ (1] MON 1 PRIS3L @) ‘A

9P UYBP" MMM//:SARY « 0-906 L8L6 B+ I9L « PUEWNSN 8LEZ6 + L “AS-UYS-SUBH « DY 00 + IS NHIA ©

“uoneBi|qo Jnoypm umoys ale sainbly ay | “ssaiboid [eoluyda) Jo BSIN0D BY) Ul S|eudjew pue sjybiem ‘suo p . pue ‘aouewlopad ul sabueyo aonpoul o} Jybu ay) aAIasal IM

(s)od | nd

088511 ¥9€€ 10T NILD

66068£58 (N3 aiMjejousWON "qWI0D) JAqUINU JjLe} SWOoIsNY

6 65 Jublopm

ww g0 X sz deus jo suoisuswig

1-19529 N3 pJepuels

SIS M8J0S JO [eud)ep\

ww oz X 8N @ & s

SIS Jj0q Bunoauuod Jo [eusiepy

ww e'0Xsgx00LL deyjs Buiuoisusy jo suoisuswiqg

wwgp Py uoiOBUUOD

ww 00€-0S adid jo abuel Buidwe|d

ww 0L X 0L 0109 X 0t a|yoid mojjoy asenbs Jo abues Buidwey
SIS

SOl OVS

VZA 8 9198 00€°0S syd

(501 O¥S) VZA 8 9199 00£°0S Sud

% Spoy uoljeuliwia] -1y J1oj due|) adid :3aaysg ejeq 3onpo.id



